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Vorbereitung zum Aufladen der Batterie

Hinweis: Laden Sie die Batterie vor der ersten Verwendung voll auf (3 bis 4 Stunden).

1. Stecken Sie den Mini-USB-Stecker des USB-Adapterkabels in den USB-Port des Headsets.

2. Verbinden Sie das USB-Adapterkabel mit dem USB-Port eines Computers.

3. Die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs und schaltet sich nach der vollstandigen
Aufladung automatisch aus (die Ladezeit betragt bei einer entladenen Batterie 3 bis 4 Stunden).

Koppeln von Bluetooth-Geréten

Wenn Sie das Headset zum ersten Mal einschalten, missen Sie das Bluetooth-Geréat mit dem Headset
koppeln.

Das Headset kann mit Gerdten gekoppelt werden, die das Bluetooth Hands Free Profil (HFP) bzw. das
Advanced Audio Distribution Profil (A2DP) unterstiitzen. HFP aktiviert die Freisprechkommunikation und
A2DP legt fest, wie Audio iiber eine Bluetooth-Verbindung von einem Gerat zu einem anderen Gerét
tibertragen wird.

Wenn Sie Gerate mit dem Headset koppeln, wird die Funktion der Gerédte durch ihre Protokolle
festgelegt. Wenn Sie beispielsweise ein Smartphone mit dem Headset koppeln, kann das Headset
Anrufe abwickeln und Musik wiedergeben, da es sowohl das H2P- als auch das A2DP-Protokoll
unterstiitzt. MP3-Player, die Bluetooth und nur A2DP unterstiitzen, konnen ausschlieRlich Musik

wiedergeben. Mobiltelefone (keine Smartphones) kénnen nur Anrufe abwickeln.

Kopplungsmodus

1. Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (@) des Bluetooth In-Ohr-Headsets DA-30114 fur 4 Sekunden

gedriickt, um die Kopplung zu starten. Die blaue und die rote LED blinken mit einer Frequenz von
0,2 Sekunden.

2. Bereiten Sie das Bluetooth-Gerat (Mobiltelefon oder Musik-Player) zum Koppeln vor.

3. Wahlen Sie auf Inrem Bluetooth-Gerét auf den Suchmodus (siehe hierzu die Bedienungsanleitung
lhres Bluetooth-Geréts).

4.  |hr Bluetooth-Gerét sollte das Bluetooth-In-Ohr-Headset ,DA-30114“ finden. Wahlen Sie es aus und
wenn Sie dazu aufgefordert werden, geben Sie den Kopplungsschliissel 0000 ein.

5. Uberpriifen Sie, ob Sie mit dem Bluetooth-In-Ohr-Headset DA-30114 verbunden sind. Die
Kopplung ist abgeschlossen, wenn die LED(s) nicht mehr leuchten.



Funktionsmodus und LED-Anzeige

Funktion

Aktion

LED-Status

Einschalten

fiir 2 Sekunden gedriickt halten

Die blaue LED blinkt 4 mal
auf

Ersteinrichtung und Koppeln

fiir 4 Sekunden gedriickt halten

Die blaue und rote LED
blinken, bis die Kopplung
abgeschlossen ist

Ausschalten

fir 4 Sekunden gedriickt halten

Die rote LED blinkt 2 mal
auf

Lautstérke erhdhen

einmal driicken

Die blaue LED blinkt 2 mal
auf

Lautstérke verringern

Die blaue LED blinkt

einmal driicken einmal auf
Wiedergabe des néchsten . . Die blaue LED blinkt
Titels fiir 2 Sekunden gedriickt halten | einmal auf

Wiedergabe des vorherigen
Titels

0000 @

fiir 2 Sekunden gedriickt halten

(x2)
Pause/Wiedergabe

driicken @
Eingehenden Anruf @ Die blaue und rote LED
annehmen driicken blinken

Eingehenden Anruf ablehnen

@ fiir 2 Sekunden gedriickt halten

Die blaue LED blinkt

Gesprach beenden

driicken @

Sprachansage aktivieren

D einmal driicken

Sprachansage deaktivieren

D einmal driicken

Ein-/Ausschalten der
Sprachfunktion

fiir 4 Sekunden gedriickt halten

Die blaue LED blinkt 2 mal
auf

Sprache auswéhlen

. fiir 2 Sekunden gedriickt halten

Die blaue LED blinkt 2 mal
auf

Auswahlen der gewiinschten
Sprache

@ driicken

Die blaue LED blinkt 2 mal
auf

Auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen

@ und @ fiir 4 Sekunden

driicken

Kompatibilitat

Der Bluetooth-In-Ohr-Headset DA-30114 ist fiir iPhones, Android-Smartphones, Tablet-PCs oder PCs

mit Bluetooth 3.0 oder hoher geeignet.




Fehlerbehebung

Problem

Lésung

Trennung wegen
Bereichsiiberschreitung.

Begeben Sie sich wieder in den Arbeitsbereich und schalten
Sie das Headset aus und wieder ein, um sich mit Ihrem
Bluetooth-Gerét emeut zu verbinden.

Hinweis: Das Headset synchronisiert sich automatisch mit
dem zuletzt verbundenen Gerat. Wenn Sie die
Verbindung mit dem zuerst verbundenen Gerét
herstellen méchten, miissen Sie sich manuell
verbinden.

Der Ton ist verzerrt oder kein Ton.

1. Schalten Sie das Headset aus und anschlieRend wieder
ein.

Schalten Sie den Equalizer des Musik-Geréts aus.
Priifen Sie die Lautstarkeeinstellung des Headsets oder
des Bluetooth-Gerats.

W

Keine Musikwiedergabe Uber das
Headset.

1. Achten Sie darauf, dass |hr Bluetooth-Gerét tiber A2DP
verflgt. Kontrollieren Sie, ob beide Geréte verbunden
sind.

2. Schalten Sie das Headset aus und dann wieder ein, um
sich automatisch mit Ihrem Bluetooth-Gerat zu
verbinden.

Die Lautstérkeregler des Headsets
funktionieren nicht.

Andemn Sie die Lautstérke am Bluetooth-Gerat.

Keine LED leuchtet und keine
Reaktion auf die Ein-/Ausschalttaste.

1. Stellen Sie sicher, dass das Headset eingeschaltet
wurde.
2. Achten Sie darauf, dass das Headset aufgeladen wurde.

Die Lautstérke ist zu niedrig/zu viele
Verzerrungen.

1. Passen Sie die Lautstarkeeinstellung des Headsets oder
des Bluetooth-Geréts an.
2. Schalten Sie den Equalizer des Bluetooth-Gerats aus.

Uber das Headset kénnen kein Anrufe
angenommen werden.

1. Achten Sie darauf, dass |hr Mobiltelefon tiber HFP
verfigt.

Kontrollieren Sie, ob beide Gerate verbunden sind.
Starten Sie das Headset erneut, um sich automatisch
mit lhrem Bluetooth-Gerét zu verbinden.

W

Die Musikwiedergabe wird nach dem
Beenden eines Anrufs nicht
fortgesetzt.

Driicken Sie Wiedergabe.

Das Headset steuert die
Musikwiedergabe nicht.

Achten Sie darauf, dass |hr Bluetooth-Gerét tiber A2DP
verfiigt.




VORSICHT

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAG DAS GERATEGEHAUSE NICHT OFFNEN. IM
GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE ZU WARTENDEN TEILE.

ZUR VERMEIDUNG VON FEUER UND STROMSCHLAG DAS GERAT WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

kann, um einen elektrischen Schlag zu verursachen.
Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck weilt den Benutzer darauf hin, dass

dem Produkt wichtige Anleitungen zum Betrieb und zur Wartung des Gerétes

Das Blitzsymbol in einem Dreieck weist den Anwender auf eine nicht isolierte
,gefahrliche Spannungsquelle” im Gehé&use des Gerats hin, die stark genug sein

beiliegen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vor Betrieb des Gerats sollten Sie alle Sicherheits- und Bedienungsanleitungen lesen.

Informationen zur Sicherheit und zum Umgang
Fir eine maximale Lebensdauer das Headset nicht fallen lassen, werfen oder einklemmen. Nicht

Feuchtigkeit, Staub oder Betriebstemperaturen auRerhalb des Bereichs von 0°C bis 45°C aussetzen.

Nicht bei Temperaturen tiber 45°C aufladen.

GEFAHR

Zum Verringern der Gefahr von Stromschlag, Verbrennungen, Feuer oder Verletzungen:

1

Nicht in der Badewanne oder unter der Dusche benutzen.

2. Bewahren Sie das Gerét nicht an Orten auf, an denen es in eine Badewanne oder Waschbecken
fallen kann.

3. Nichtin der Néhe von Wasser aufbewahren und nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

4. Greifen Sie nicht nach einem Gerét, das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.

5. Niemals Objekte irgendwelcher Art durch die Offnungen in das Gerét schieben. Niemals
Flussigkeiten irgendwelcher Art auf dem Gerat verschtten.

WARNUNG:

1. Falls das Gerat in der Nahe von Kindern oder behinderten Personen benutzt wird, muss man
sorgféltig aufpassen.

2. Verwenden Sie dieses Gerdt nur gemdRB den Angaben in dieser Bedienungsanleitung
vorgesehenen Zweck.

3. Ziehen Sie wahrend eines Gewitters und bei langerer Nichtbenutzung den Stecker des Gerits.

4. Das Gerét niemals fallen lassen und keine Gegensténde in Offnungen des Geréts stecken.

5. Achten Sie darauf, dass niemand auf das Netzkabel tritt oder dieses quetscht, insbesondere in der

Né&he der Stecker, der Steckdosen und dort, wo das Kabel das Gerét verlasst.



10.
11.

13.
14.
15.
16.

Halten Sie das Netzkabel von heiRen Flachen fem. Vor der Aufbewahrung das Kabel locker um das
Gerét wickeln.

Das Gerat muss fern von direktem Sonnenlicht und von Warmequellen wie Radiatoren,
Heizkérpern, Ofen und anderen wérmeerzeugenden Geréten (einschlieRlich Verstérkern)
aufgestellt werden. Nicht auf einer Stereoanlage ablegen, die Warme abstrahlt.

Die Geratedffnungen dirfen niemals mit Materialien wie Kleidung, Kunststoffbeutel oder Papier
blockiert werden, oder dadurch dass das Gerét auf eine weiche Oberflache gestellt wird, wie z. B.
ein Bett, ein Sofa usw.

Die Steckdose nicht Uiberlasten. Nur die angegebene Stromversorgung verwenden.

Das Gerét nicht an seinem Kabel tragen und das Kabel nicht als Handgriff verwenden.

Nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker Schéaden
aufweisen, wenn Fehlfunktionen auftreten, falls das Gerat auf den Boden oder in Wasser gefallen
sein sollte oder beschéadigt ist. Wenn das Netzkabel oder der Stecker des Gerats beschadigt ist,
versuchen Sie nicht, diese selbst zu reparieren.

. Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selber zu reparieren oder auseinanderzunehmen. Es

besteht Gefahr durch Stromschlag. Eine falsche Reparatur kann zu elektrischem Schlag oder
Verletzungen fithren, wenn das Gerét in Betrieb genommen wird.

Nicht in der Nahe explosiver und/oder leicht entziindlicher Dampfe benutzten.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
Verwenden Sie das Gerét nicht beim Bedienen eines Fahrzeugs.

Uberpriifen Sie die geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Mobiltelefonen
in den Bereichen, in denen Sie fahren. Konzentrieren Sie sich stets auf das Fahren. Verlassen Sie
die StraRe und halten Sie zum Entgegennehmen oder Tétigen eines Anrufs an.

Warnhinweise zu Lithium-lonen-Batterien

Dieses Gerat enthalt eine nicht austauschbare Lithium-lonen-Batterie. Die Li-lonen-Batterie in diesem

Gerat muss ordnungsgeman wiederverwertet oder entsorgt werden.

Aufbau und Bedienelemente
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